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N A G Y  B R I T A N N I A .
Gróf V i  k I o fnak a’ Felső Házban 

Jun. 6-kán tartatott beszédének folyta
tása: — „Kérdezi Gróf G r e y t ,  val
lyon szándéka vagyon e’ a’ Kormány
nak az Egyház tulajdonához n y ú ln i , ’s 
azt úgy nevezett erkőllsi tzélokra for
dítani? ö egyenes, határozott feleletet 
kíván: itt az ötölés- hatolás , nyúlszí- 
vűség, a’ halgatás pedig Maga elítélés 
vólna. Gr. G r e y :  Valóban ölet nem 
látta soha senki is olt a’ hol nem szük
séges, halgatás szőnyege alá rejtezni, 
annyival kevésbé fogja azt ezen alka
lommal tenni, sót inkább nagyobb őszin
teséget mutat ellentái'sai eránt, mint 
ezek ő erántabizonyítottak. Én , és tár
saim, folylatá G r e y  beszédjét, semmi 
ollyast nem akarunk, a* mi templom 
rablás nevezetet érdemlene. A’ Biztos- J 
ság a’ Regulátziónak, vagy. is a’ tem
plomjövedelme tzélerányosahban leen
dő használásának tekintetéből vagyon ki
nevezve. (halljuk , halljuk) Kérdem a’ 
nemes Grófot (Vikloföt) valljon sokan 
vagynak e’ , kik az I r l a n d i  Egyház
nak állapotját olly annak hiszik, melly
nek javításra nem volna szüksége ? Min
denkinek meg kell vallani, hogy az Ir- 
landi Egyház^ javítására más rendsza
bások kívántainak, mint az Angolyééra, 
mivel mind a’ két Egyház külömbözö 
állapotú. Az Irlandi jelen birtokosok 
jussaikat szenteknek tekintem, de azt 
•mondom , hogy maga az Egyház java, 
a’ Parlament rendelésének alá vagyon 
vetve, (halljuk, halljuk!) Hát vallyon 
tsak én gondolkozom e’ így ? nem tar
tom illendőnek másutt tartott beszéder
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két itt ismét előhozni, de mivel a’ ne
mes Gróf példával ment e lő , szabad lé
gyen nékem is egy tiszteletre méltó férj- 
fiúnak következendő szavait ismételni: 
„En abban a’ véleményben vagyok, el
jön az id ő , mellyben fontolóra kell ven- 
rnink, vallyon az Irlandi Egyház jöve
delmének égy részét, nem kell e’ na
gyobb haszonra a’ mostaninál, úgy mind
azáltal fordítani, hogy a’ mellett a’ tem
plomnak fő tzélja, úgymint az Isteni 
igazságoknak terjesztése, előmozdíttas- 
sék.“  (halljuk, halljuk) Ezen szavak 
ugyan azon princípiumokat foglalják 
magokba, mellyeket követni magunk
ban ellökéllettünk. A’ nemes Gróf azt 
mondja, hogy mi szorultságban folya
modtunk a’ Biztossághoz! hogy ezen vé
lemény hamissága felől meggyőződhes
sék, igazán m ondom , hogy Jan. 18- 
kán az Irlandi Lordhadnagytól, V e  1-
1 es i eyMarquistól, V é l i  i n g  t ó n  Her
tzegnek testvérétől tudósítás érkezett, 
mellyben illyen Biztosságnak kineve
zése szorgosan ajánltalik: (halljuk,hali
juk!) ha talán valamit szemünkre lehet 
vetni, abban ál l ,  hogy'a ’ Marquisnak 
tanátsát későn követtük. A? nemes Gróf * 
azt mondja, hogy én politikai pályámat, 
Jacobinusi princípiumoknak szórogatá- 
sával kezdettem, ’s most, az Egyház
nak megbuktatásával akarom végezni. 
Mylordok! politikai életemnek első nap
jaiban! avval a’ tűzzel öleltem ált a’ Par
lament Reformot, melly. a’ fiatalságnak 
tulajdona, és végső napjaimban olly 
szerentsés valék, hogy azt keresztúlis' 
vivém. Miután az Angoly népnek saját,, 
4s józan, Képviselését viszsza adtam.,,



Melly álfal a’ régi viszszaéléseket el- 
mellőzheti, ’s újaknak bétsúszásokat 
megakadályoztathatja, legforróbb kí
vánságom, hogy a’ Kormány, rendes, 
állandó, és mérsékelt pályán előhalad- 
jon. Egy részről gyengeséggel, ’s ha
tározatlansággal vádoltalom, más rész
ről hebehurgyasággal, ’s erös/akosko-’ 
dással; —  én pedig, a’ két tulsngnak kö
zép pontján akarok járni. A’ Parlament 
két Házai között mindenkor igyekezz 
tem az öszveütközést elkerülni. Ebbeli 
igyekezetem pályámnak talán több íz
ben is útjában állott, de tudják My- 
lordok! minő érzés vólt ebben a’ tekin
tetben vezérfonalom. Az Urak köteles
ségeket félelem nélkül, és betsüleltel 
fog)ák betölteni, —  de még is az ösz- 
veiitközéstől őrizkedniek kel l ,  mert, 
bár melly óldalra dűljön a’ győzedelem,
—  pedig könnyű kitalálni, melly ik ól
dalra dűl el,  de még is minden eset
re vészedelmes következéseket vonhat 
maga után. Én úgy állok itt, —  Hazám, 
’s a’ Mylordok előtt, mint most a’ ko
ronának Minisztere, semmiért sem kö
nyörögvén, mint, hogy tettem , ’s ezt 
vezető indító okaim, beisületesen ma
gyaráztassanak^ ’s kész vagyok minden
kor az Urakkal akár győzni, akár hal
ni. Én mind jelen , mind vólt társaim
ra hivatkozom, ha vallyon helyezelem- 
mel nagyra voltara e’ valaha? érzem, 
közel van az id ő ,  mellyben öregségein 
terhei alatt leroskadva, a’ Status gyep
lőjét, másnak kezébe kell által adnom, 
és hogy ,e’ jelen pillanatban úgy állok 
itt, mint Miniszter , azt egyedül kegyes 
Fejedelmem eránt viseltető kötelessé0- 
érzéséből teszem , hogy ügyeljek az Or  ̂
szeg nyugodalmára, ’s a’ már folyamat
ba vett, és még veendő javítási rend
szabásokat félbe ne szakaszszam. My
lordok! szép, és ditso az Urak^pályá- 
jok! de a’ Hazának betsiilete, és bátor
sága nem tsak attól függ, hogy e’ két

Ház egymással szünet nélkül elienke- 
-zésben 1 égyen , hanem, hogy magát mind 
kettő a’ század szelleméhez szabja, (hall. 
ja k ,  halljuk!) JVapoleon, Sz. Helena 
kősziklái alatt így,szollott azokhoz, kik 
körűi állóttále : „En nem azért buktam 
meg , minthogy a’ Fejedelmek ellenem 
öszveszövelkeztek, hanem mivel az idő 
szelleme ütött ellenem pártot. A’ Bour
bonok talán egy darab ideig tetsző ösz- 
vehangzásban fogják, magokat azon szel
lemhez viselni , de majd ismét régiszo
kásaikba viszszaesnek , ’s akkor a’ szá
zadnak ellene álhatatlan hatalma el fog
ja őket temetni , ’s ez leszsz sorsok 
Európában minden Kormányoknak, ha 
politikájoknak nem szolgál vezértsilla- 
gúl az időnek parantsoló szüksége. Ez 
nagy tanítás, ’s olly férj fiú nak szájából 
j ő ,  a’ ki a’ fülelte öszvehalmozott sze- 
rentsétlenségek terhe alatt, nyugodt, 
philosopluisi pillanatokat vetett a’ tör
ténetekre, mellyekben 0  (Napóleon) 
jádzolt fő szerepet.íc Reményiem My
lordok! nem fogják magokat ékes, mé
zes beszédek által elragadtatni enged
ni , hanem nyugodtan , és komolyan meg
fontolják, vallyon nem kívánja e’ mind 
a’ böltsesség, mind a’ kötelesség , hogy 
azon princípiumok szerint Iselekedje- 
nek,  mellyek senkire nézve sem hasz
nosabbak , és idvessége-ebbek inkább, 
mint magára az Egyházra nézve. En 
igazán mondom, nem nagy gyönyörű* 
séget találok benne, hogy éjtszaí áról 
éjtszakára itt kell ü lnöm , szemben, 
számos vetélkedő, vagy is inkább ellen
társaimmal. A’ nemes Gróf megtsalalko- 
zott úgymond a’ Kormányban ; valóban 
én is meglsalajkozlapn felőle való vára
kozásomban. Ügy vélem , minden tsu- 
rés tsavarás nélkül megmondottam r a 
mi szívemen feküdt, ’s a’ mit, mint be* 
betsiiletes embernek mondanom kelle 
Most már az Urak is tselekedjenek 
den tartózkodás nélkül, ’s javallják; ia
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lígy leiszik, a’ Kormánytól való elmoz- 
dittatásunkat : lia pedig ezt nem akar
ják , akkor engedjék javaliatainkalnyú- 
godt elmével meghánynivetni, ’s ne igye
kezzenek előre az Országban, a’ nyug- 
hatatlanságnak lelkét mesterségesen fel- 
gerjeszteni. (Hangos tetszés követé ez 
ulóbbi szavakat) Még több Lordok is 
szóllottak mind két részről, a’ nélkül, 
hogy szavazásra került vólna a’ dolog.

Gróf V i n c h i 1 s e a Jun. 7-kén kö
vetkezendő felszólítást botsátolt földiéi
hez , az Egyházi tulajdont tárgyazó rend
szabásra nézve: C a s t r e 11 P a r k Jun. 
7-kén. Hazámfiai! Mivel a’ korona M i
niszterei a’ felelet terhét magokra vál
lalták, ’s 0  Felségét ollyan javallatra 
bírták, melly egyenes ellenkezésben 
van a’ kegyes Monarchának gondolko
zása módjával, mellyet a’ thrónusrói, 
a’ tisztelt Praelalusoktól adott Felírás
ra , válaszúi nyilatkozott, — ezennel fel
szólítalak benneteket, fontoljátok meg 
minden óldalról ,ezen nevezetes, ’s nagy 
béfolyású tárgyat. Gróf Greynek a1 Fel
ső Házban tartott beszédje után--------
(Jó Isten! minek is érlük el a’ napot, 
mellyben egy igazgató törvényadónak 
ojakairól illyen szavak jöttek) melly sze
rint a’ Törvényhozó testnek kötelessé
ge légyen, az időkor szellemével ösz- 
vehangzólag tselckedni, a’ nélkül hogy"- 
tsak távolról is ügyeljen azon princí
piumukra, mellyek által ezen korszel
lem characterisáltathatik, már az mind
egy , akár ördög sugallasd, akár a’ szent, 
’s boldogító vallásnak rendszabása, —  
azon beszéd után mondom, felszólíta
lak benneteket, lépjetek fel mindnyá
jan egyért, és égy, mindnyájolokért, 
az Ország oltárainak oltalmazására, ’s 
az Isten eránt tartozó szent kötelesség- 
telinél fogva, áljatok ellen bálran a* 
kísérteteknek, mellyek olly tzélból té
tettek , hogy Vallásunk a’ Papismus , 
Sltepticismus, és hitetlenség martalékj'a

legyen. Bár tsak elhatna szavalok az 
Ország egyik végétől a’ másikra! Ger- 
jeszszetek minél több Felírást a’ tliró- 
nus elibe, mellyekben kegyes Fejedel
münknek kinyilatkoztatjátok, hogy ké
szek legyetek mindent feláldozni, Isak 
hogy öt azon princípiumoknak meg
tartásában segítsétek, mellyek Felséges 
Familiáját a’ thrónúsra ül!ették. Hijá- 
ban való dolog volna, szemeteket a’ 
környékező veszedelemtől elfordítani. 
Az  egész világ előtt mutassuk m eg, men
nyit tartunk mi intézeteinkre! (Aláírás) 
V i n c h i  1 sea a n d  N o t t i a g h a m .

T Ő  R Ö K O R S Z Á G .
Konstántzinápoly Jun. 4-kén. Je

lenleg a’ fő város minden figyelmét Sá
l i  ha Hertzegaszszony lakodalma, és 
az evvel öszvekötlelett szertartások fog
lalták el. Máj. 31 kén a’ második, és 
harmadik rendű tisztviselők D o l m a -  
b a g d s c h é b a ,  a’ Nagy Úri sátor alá 
híváltallak ebédre. Következendő na
pon , ugyan ott ebédeltek, a’ Cath. gö
rög, és Ürmény Patriarcha, ú^yszinte 
a’ Zsidó egyházi H a m a m  B a s c h i .  
Mindegyíkőjőket a’ Reisefendi fogadta' 
el. Hétfőn megjelentek a’ Provintziák- 
nak Vezéreik, és Basáik, kik között 
valának Moldva, és Oláh Ország Hos- 
podárjai is. Kedden, úgymint a’ diplo
matikai kar megvendégelésére rendelt 
napon , az idegen Miniszterek, kísérőik
kel együtt, követhajókon a’ D a l m a -  
b a g d s c h e i  kikötőbe mentek, hol a’ 
Dámák részekre kotsik, a’z Urakéra 
pedig lovak készen állottak, ’s mind
nyájan szép rendben a’ dombon fek
vő K i o s k b a  érkeztek. Itta’ diploma
tikai Kar a ’ Nagyvezértől A h m e d B a -  
sá ló l, és a’ Reisefenditől fogadtatott el, 
’s tsak hamar azután a’ S e r i a s k e r  ia 
megérkezett a’ N agy Urnák VejévelHa-
1 i 1 Basával, végre a’ K a p u d á n  Ba
sa, és az Országnak sok más Naggyai, 
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—  mindnyájan 'egy tágas teremben Kiosk 
mellett, öszvejövén. Miután a’ fö ven
dégeket Angoly lovagok mulatták mes
terséges fordulásaikkal., amazok asztal
hoz ■ ültek.j egy ízléssel feiékesített sá
tor alá. Terítve 80 személyre volt. E- 
bédközben a’ frantzia Követ, úgymint 
a’ diplomatikai Karnak legidösbik tag
ja ,  legelőször a’ Stíl tán egészségére ürí
tett poharat; erre a’ Nagyvezér ivott 
az asztalnál jelen vólt Képviselők Mo- 
narcháiknak egésségekre, úgy nemkü- 
lömben az ezek, és a’ Nagy Ur köztt 
fennálló barátságos viszonyok állan
dóságára. Ebéd után a’ társaság viszsza- 
tért K i o s k b a ,  hol egy gyönyörű tűzi
játék ditsöiteüe a’ kelíemetes estvét. 
Mind ezen, mind a’ megelőző estvén 
a’ Bosporusnak mind két partjai felsé
gesen ki valának világosítva, ’s a’ min
denfelől öszvetódúló minden rendű em
bereknek sokasága mellett i s , a’ békes
ség meg nem háborittatott. Má reggel 
szállíttattak a’ inenyaszszonyi ajándékok 
a’ Hertzágaszszonynak jövendő lakása 
-ba Ni se h a t  A b a d b a ,  ’s holnap 0  
Magassága, kísérőivel együtt Maga is 
oda fog útazni.

Ugyan ekkor nap érkezeit meg 
H a l i b  - E f e n d i ,  M e h m e d  A l i  nak 
Követje, a’ M a rs e il  l>é ba n épített 
B elver  a nevű ^Egyiptomi Fregatton. 
Menyaszszonyi ajándékul hozott Urá
tól, 2000 zatskó, az az: egy millióm 
Piastert.

A’ S z a m o s b ó l  költ tudósítások, 
a’ fényes Portára nézve igen megnyug
tatók. A’ Török tengeri sereg vezére., 
a; V a t h y  beli lakosokhoz egy Felszól- 
lítást küldött, melly nem maradt foga
nat nélkül.

P O 'R T  U G A L L  I A.
(Morning Herald.) Az a’ hír szár- 

nyallik j hogy D o m  P e d r  ó ,  minden 
8ri.tl.us privilégiumokat fel akar füg

geszteni. Ebben az esetben Angoly alatt
valók, talán nem is lakhatnának többé 
Poríugalliában, ’s éppen ezt akarja D. 
P e d r ó elérni.

(Lisbonai Chronica.) A’ Tász. San- 
t a r e m i  föszáliásból Máj. 18 kán kö
vetkezendő napi parantsolatok közöl- 
tetlek. 1 ör A’ mennyiben Ö Ts. Felsé
ge a’ B r a g a n z a i  H ertzeg , a’ mun- 
kálódó sereget , a’ jelen környülállá- 
sokhoz képpest kívánja organisalni,en
nél fogva tzélerányosnak találta, azt 
(a’ munkálódó sereget) két felé oszta
ni, ’s az egyiketelsö Adjutánsára Ter- 
c e i r a  H erlzegre, a’ másikat pedig 
Gróf S a l d a n h a  Marsallra bízni. 2 or 
Mivel szükséges légyen S a n t a r e m-  
ben egy katonai raktári felállítani, 09 
az ehez megkívántaié eszközöket meg
szerezni, tehát Ő Felségének tetszett 
az itteni katonai igazgatást, az éppen 
most említett tzél elérése vége it ,  Jó
s é  G o r r e a  d o  F a r i á r a  bízni.

(Moniteur.) A’ Kormány Madridon 
keresztül f. h: 2 ról következendő tH-„ 
dósítást vett:  D ó m  M g u el  nek utóbbi 
vesztesége , helyezetét egészen megvál
toztatta. Úgy látszik, hogy talán még 
egy darabig képes lett vólna magát tar
tani, ha katonái, a’ Londonban köt
tetett Tractatust, és a1 R o d i l  Gene
rál által -vezérelt Spanyol sereg elin
dulását meg nem értették, és e’ miatt el 
nem bátortalanittattakvolna. D ó m  Mi- 
g u e l  a’ szerenlsétlen történet elő ér
zetében mindent elkövetett, hogy a’ 
Tractatiis határozatait , seregénél eltit
kolja, a’ miben nehány napig boldogult 
is,, de végre nehány másolatok még is 
eljutottak táborába. Midőn e’ szerint 
D ó m  M i g u e l  magát mindenektől el* 
hagyatva érezte , elhatározta magát azon 
feltételek elfogadására, mellyeket az 
előtt való napon megvetett vólt. Ezen 
feltételeknél fogva, D ó m  P e d r ó  egy 
részről megkegyelmez minden Migueks



825 « —
fáknak, más részről*, D. Miguelnek 
magános jószágán kivűl , 375,000 frank 
esztendei jövedelem bátorságosittatik;ezt 
azomban tsak úgy kapja meg, ha Por
tugáliát 14 nap alatt oda hagyja, és 
felfogadja, hogy többé lábát, se Por 
tugalliába, se Spanyol Országba nem 
teendi, külömben az említett fizetéstől 

‘ örökre elesik. Úgy mondják, hogy S i- 
n e s b e n  Algarbiában, egy angoly ha
di hajón fog elútazni.

7 Azon külömbféle híreket, p. o. hogy 
Lisbonában lázzadás ütött ki, hogy D. 
M i g u e l  katonái, D. P e d r ó é i val ösz- 
veszövetkeztek, és Köztársaságot kiál
tottak ki, hogy továbbá, Ev ő r á  bán, 
A l e m t e j o  fö városában, minden la
kosok felkontzoltattak' légyen, ’s a’ t. 
megtzáfolja egy Telegraíi tudósítás, 
melly szerént D o n  C a r l o s ,  Maj.30- 
kán, D o  n e g á l  nevű hajó ormán Al- 
d e a  Ga 11 e á ba hajóra ült, ’s 13-kán 
éjjel P o r ts m o u  th ba érkezeit. Dóm 
M i g u e l  útjáról ugyan jelenleg sem
mit sem hallottunk , “de annyi bizonyos, 
hogy őrizet alatt vagyon,

O R O S Z O R S Z Á G .
Egy Miniszteriális határozat sze

rint , az egykor Lengyel Országban fenn
állott Jesuiták klastrombeli jószágaik, 
legközelebb a’ Finantz Minisztérium
nak alája vettettek, ’s ezentúl úgy te
kintetnek , mint korona javai - A’ Mö s -  
k v a  Universzitásbani tanúlók felügye- 
lésekre , egy Inspector vagyon rendel
ve 3000 Rubel es2fíendei fizetéssel, és 
5 segéd, mindegyik 1500 Rubellel, és 
szabad szállással.

Sz. Pé t e r v á  r a szomszédságában, 
ögy tsillag vizsgáló torony fog felállit- 
tatni. A’ munka a’ P u t k o vi a dómban, 
az alatta elmenő országút felett, 200 
lábjnyira, immár elkezdődött.

1330-ban a’ Lengyel Revolutzió előtt, 
a’ Lengyel mugyárak esztendőnként

200,000 darab posztót készítettek. A5 
lázzadás által, a’ műszernek ez az ága, 
majd egy hatod részre alább szállott, 
így szenvedtek szinte a’ pamut műgyá
rak is. Az Orosz kézmüveknek , L e n 
gyel Országba való szállítása felette 
megnevekedett.

L E N G Y E L  O R S Z Á G .

A’ Kormányi Biztosság következen
dő hirdetményt botsátott közre: ,,A ’ 
Lengyel Banknak egykori Praesidense, 
Gróf J e l  s k i ,  miután az 1830 ki Len
gyel lázzadásban téleményes részt vett, 
azután mint a’ Iázzadóknak Emissariu- 
solt, külföldre ment, ’ s a’ törvényes 
rend helyreállítása után, a’ közönséges 
Amnestiát nem használta, ’s hazájába 
viszsza nem tért, nem régiben Paris
ban tulajdon Firmája alatt egy Keres- 
kedöházat nyitott meg, ’s most Lengyel 
Országi kereskedőházakkal, és egyea 
személyekkel öszveköttetésbe akar lép 
ni. Mivel pedig ez az öszveköttetés a’ 
törvényes Kormány kárára fzéloztatik, 
a? fenntemlített Kormányi Biztosság, 
minden kereskedőházakat, Bankierokat, 
kereskedőket, egyszóval minden ren
dű ’s állapotú embereket, figyelmetes- 
sé tészen , ne lépjenek Gróf J e l s k i ,  
és társai Bankjával, se közbenvetőleg, 
se közbenvetetlenűl semmi oszvekötte- 
tésbe .̂ semmi szín alatt, mért ellenke
ző esetben nem tsak pénzek oda vész , 
hanem azon kivűl felelet terhe alá is 
esnek.

ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK.

Algiernak hajdani D e y e ,  f lus-  
s « i n ? indúló félben van A l e x a n d -  
r i ábó l ,  M e k k a  felé. Ő igen buzgó 
Török , ’s elvesztett paraditsomáért, 
jámbor tettek által akarja magát vigasz
talni. Tudva van, hogy L i v o rn ó ból, 
A le x a n d r i á b a  költözött, ’s itt szán
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dékozik hátra lévő napjait el tölteni, 
mivel amott (Lívornóban) nem igen tet
szett néki, először azért, mivel nem 
vólt alkalmatos lakása számos famíliá
jához, és késéröihez képpest, másod
szor pedig , mivel ottani 'tartózkodása, 
alkalmat szolgáltatott nevével való visz- 
szaélésre, a’ midőn 3zt gyakran Fran
tzia Ország érdekei ellen A l g i e r r a  
nézve használták. Ennél fogva, attól 
tartott, hogy majd abba a’ gyanúba esik, 
mintha Frantzia Ország ellen veszedel
mes merészleteket forralna, de luilöm- 
ben sem vólt annyi jövedelme , hogy 
L i v o r n ó b a n  élhessen, azért M e h- 
m e d A 1 i hoz folyamodott, a’ ki ötét 
nagy megkülömböztetéssel fogadta, ’s 
’s néki lakásul, egy tágas palotát kihe
gyezett, ’s mindennap rendesen helyé
be küldi, a’ házanépe tartására megkí
vántaié élelmet. M e k k a i útjában, Isak 
egy veje követi , ’s nehány szolgái. No
ha H u s s e i n  már elélemedett öreg 
ember, ’s az úton igen sokat kell ki
állnia, még is reményű, hogy tzélját 
elérvén, A l e x a n  d r i á b a  szerentsésen 
viszszatérend.

Legközelébb Éjszak Amerikából 
egy nevezetes A m p h i b i műszernek , 
lútsinyben kivésett párját küldötték meg. 
Ez öszveköli egy gőzhajónak, és egy 
gőzkotsinak minden tulajdonságait. Szá
razon használtatván, 4 kereken jár ,va- 
lamelly víznek, mellyen ált kell men
nie, partjához érvén, kerekei megál
l ja in a k  , ’ s a’ helyett, a ló l,  a’ mű
szernek közepe táján, egy rugó toll 
mozgásba hozza az egész műszert, ’s 
általteszi a’ vizen. Feltalálója ennek va
lami V i s t o n  nevű mérő. A’ műszer
nek, egy Amerikai krokodilus forma-, 
ja vagyon. Készítésmódja igen egysze
rű, és kevésbe kerül: az egészet kön
nyen szélyel lehet szedni, és ismét ösz- 
veralmi.

(Journal de Francfort.) Frantzia

Országban, e’ jelenkorban, sorról sor
ra uralkodó, politikai béfoíyásuak vol
tak : a’ pap~s á g , n e m e s s é g , . a ’ né p ,  
k a t o n a i  h a t a l o m ,  p o l g á r s á g :
— ez az u tóbb i, characteristikai jegye 
Kormányzásának, ’s "rendelkezéseinek: 
azért látjuk, hogy a’ Republicanusok, 
most éppen úgy fenik fogókat a’ pol* 
gárok ellen, mint egykor a’ papság, * 
és nemesség ellen fenték vólt. Például 
szolgálhat erre egy M a r r a s t  nevű' 
Republicanusnak munkája, mellybenaz 
első lázzadás alkalmával származott min
den roszsznak oka, a’ polgárságnak tu
lajdonit! aíik. így tehát .a’ liberális pá
lyának vége felé közeledünk. Az előtt 
igy kiabáltak: Semmi Királyokat, sem
mi papokat, semmi nemeseket többé! 
most pedig: semmi polgárokat többé! 
ha majd ezek is kikopnak , ki formál
ja a’ Státust? Talán M a r r a s t  Ur, és 
barátjai? no ugyan szép Status lenne, 
mellynek kebelében volna mii sepregel- 
n i, irtogatni, ’s a’ t. Nem külömben ,* 
mint mikor egyszer, egy árendás 12 
patkányt bézárt: először egyet ütött 
agyon, meiiynek húsával hizlalta a’ töb
bi éhes pajtásait, másnap ismét a’ má
sikat ütötte agyon, és így sorba, míg 
az utolsó maga maradt életben. A’ je
len pártoskodóknak igyekezetek hason
lítható ezen rövid Anecdotához , ’s M a r 
r as t  Ur a’ többek közt úgy látszik, 
nagyon szeretné az utolsó patkánynak 
szerepét jádzani.

. B É T  S.
Tekintetbe vévén Ő Ts. K. Felsége 

az Udvari Haditanátsnál előforduló tár
gyak és foglalatosságok kiterjedései, 
szükségesnek találta ezen udvari tiszt
séghez most második Vice Praesidenst 
határozni és erre a’ folyó hónap 8 kán 
költ kabineti levele által Báró Radosi 
R a d o s z e v i c h  Demeter Feldmarsall' 
Lieutenantot, eddig Slavoniában kom-
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manderozo Generáli kegyelmesen ki
nevezni.

Ö Ts. Kir. Felsége méltóztatott 
Gróf M e n s d o r f - P o u i l l y  Emánuel 

> Feldm. Lieatenantot, eddig Erdély or
szági kómmandérozó Generált , ugyan 
ezen hivatalba Tseh-országba általién* 
n i ,  és helyébe Erdély országi komman- 
dérozó Generállá Báró W e r n h a r d t  
Pál Feldm. Lieutenantot kegyelmesen 
kinevezni.

M A G Y A R O Pl S Z  Á G.
P o ’s o n Jun. 20 kán. A’ 211-dik I l

lésben, a’ tenger vidéki partok , ’s Fiu
me Szabad kikötőhely polgári , ’s ke- 
re-kedcsi Törvényszékéit tárgyazó tzik- 
kelyek, folytatódtak a’ Fö'Kendeknél. 
A’ Kapitányi Törvényszék , a’ mennyi
ben e z ,  külön vált, semmi Vármegyé
hez nem tartozó test, de kiilömben is 
szabad Kikötőhely szükségessé tévén, 
a’ Nemeseknek személyes Ügyökre néz
ve is eisö bírálatú Iiélő Szék leend, 
’s a’ Gubernátor .utasítása szerént jónak 
találtatott, hogy ez a’ Szék a’ Kapitány
ból , vagy Alkapiíányból mint Elölülő 
bői ,  és 6 Patrícius —  a’ Bíráknak szük
séges tulajdonaikkal bíró Tanátsosokból, 
kik a’ Kapitány által candidáltatnak a’ 
Patríciusok közzül, ’s választott a’ Patr. 
Tanáts álfal, álljon. —  A’ 6 dik §. úgy
mint a’ Törvénykezési rendről , a’ T ör
vényes Terminusokról, és Taxákról, 
a’ mi kiilömben is előjön az általános 
határozatoknál , kihagyatni ítéltetett, 
’s a’ Törvénykezési rendnek, később
re , külön tzikkely jegyeztelett ki. Az
V dik tzikkelyben, a’ B u c  c á r i  kikö
tőhely,  és a’ V i n o d o l  kerület, po l
gári, és kereskedési Törvényszékeikről 
szólló 1-sö §-ban a’ polgári p e re k , a’ 
helybeli bíráló Igazgatók előtt vétetik 
folyamatba, innen a’ B uc c a r i bán tar
tandó KapitányiSzékre vitelnek, fellyebb, 
de az inncei fellyebb vitel, későbben

fog meg’iatároztatni. A’ V i n o d o l  
tenger parti kerületben , a’ polgári Pe
rek az Úri Széknél vétetnek folyamat
ba, innen, mint minden Úri Székről, 
a’ Vármegye Törvényszékéhez vitelnek 
fellyebb,. de a’ N emesek személyes, es 
főben járó Pereik, mindjárt a’ Várme
gye Törvényszékénél kezdődnek, és in
nen , hová vitetnek fel lyebb?aza’ p u b l .  
p o 1 i t i c u m m u n k á l a t k o r  fog 
meghalároztatni. A’ 4-dik § az ÚrOaéri 
Perekről kihagyattatott, a’ mennyiben 
ez , a’ forma hasonlatosságánál fogva, 
oz Úrbéri tárgyhoz tartozik. 18 kán a’ 
212 dik Országos Ülésben a’ Fö Ren
deknél, elkészítvén a’ Nádori Proto- 
notarius, a’ most említett tzikkelyeket 
illető Izenetet, felolvastatott, ’s köz
akarattal el is fogadtatott; flzután pe  ̂
dig a’ VI dik tzikkely, úgymint a’ Vár
megye Törvényszékeiről, vetetett tanáts- 
kozás alá. Mindjárt az elsij § bán há.- 
rom nehéz kérdések támadtak. 1-ször 
Vallyon el kell e’ törülni az alsóbb Tör
vényszékeket ? (Pora pedanea) 2  or Val
lyon az eddig a’ Kerületi Táblákhoz 
tartozott Perek, a’ Vármegye Törvény
székeknek adódjanak e’ által? 5 szór 
Vallyon a’ Királyi, és Banalis Tábla, 
tsak fellyebb vitt Pereket ítéljenek e’ ? 
Az első kérdés', szótöbbséggel, helyben 
hagyólag ,^a’ második tsak nem közaka
rattal, tagadólag döntetett e l,  a’ men
nyiben a’ Vármegyéken, kiilömben is 
halmozv.a feküsznek a’ Perek, ’s azért 
vagyon szükség több számú Törvény
székekre. A’ harmadik kérdés megfej
tődön a’ második által, mert máslui- 
lömben némelly — a’ Királyi, és Ba
nalis Táblától elveendő Perekkel más 
Törvényszékek terhelteínének meg  : te
hát a’ Királyi, és Banalis Táblák, úgy
mint eddig, — ezentúl is, — egyszer
smind első ítéllelű Törvényszékek ma
radnak. Azon új kérdésre nézve, minő 
Pereket ítéljen a’ Vármegye Törvény-
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széke, az Országos Kiküldöttségnek rtél- 
lete fogadtatott e l : úgymint: Kötelezés- 
beli Pereket, ;Ó5zágot,’s más ebből fo
lyó kereseteket, Végrendelések bétől- 
tését, együtti elzálogosítást, (colligatum 
pignus) ha bár a’ Summa megoszíatott 
légyen i s ,  —  negyedrész jószág kiha
sítására tzélzót, új osstályt, elmulasz
tott előintés mellett történt elörökösír 
tés megsemmisítését, továbbá hitelező
ket öszvehívó Pereket, ha a’ vágyén 
ugyan azon egy Vármegyében van. E’ 
szint a’ több Vármegyékben fekvő jó 
szágról szólló 2-dik § önként elenyé
szett, és a’ 5-dik § úgy módosíttatott, 
hogy a’ Törvényszék Elölülője legyen 
a’ Fő Ispány, vagy ez meggátoltatván 
az A1 Ispány, vagy ha ez is meggátol- 
tatik , a’ hivatalban legidös’bik Tábla
bíró. Ezenközben megérkezett egy Ki- 
küldölség a’ Tek. Karoktól, és Rktöl, 
kik az alatt a’ Jan. 3 kán költ Királyi 
másik Reseriptumot tárgyazó, ’s K erü 
leti Ülésben elkészült Izenetet helyben 
hagyták, és a’ Kalotsai T. Káptalan má- 
sikKövetje szónoksága alatt a’ Fő Ren- . 
dekhez általküldötték , hol az „szinte 
felolvastatván, ’s leírásra útasitlatván , 
azután mind a’ két Tábla szélyeloszlott. 
Kerületi Ülésben, a’ polgári törvények 
javítását illető X  dik tzikkely feletti ta- 
nátskozásban, a’ 2-dik §-ig úgymint az 
Ö z v e g y i g  a d o m á n y r ó l  (Dos> ha
ladtaké .

E R D É L Y .
K o l o z s v á r .  Sepsi Szí. György ro, 

város N a g y  István Úr helyeit Gróf 
K u n  Gothárd Urat választotta egyik 

'Országgyűlési köve tjévé.
 ̂ Az itten K o l o z s v á r t  az eszten

dő. elein egybeállott Erdélyi OrVosi B-

S z e r k e s z t e t ő  és K i a d ó  M á r  t ó n

gyesűlet, (mellynek szerkeztetéséről’s 
tzélyáról lásd ez esztendei Hiradó 1-ső 
Febr. költ 9-dik számát) a’ maga gyűlé
seit minden hónap utolsó napján szór. 
galmatoson tartja, ’ s édes öröm telve 
szemléli ezen közhaszonra intézelt E- 
gyesűletet naponként emelkedni, ’s idő
vel egy szélesebben kiható gyümőltsö- 
zést ígérni. Érkeztek máris Érdélyha- 
zánknak több vidékeiről is betegségről 
való tanátskérdések, mellyek azonban 
mind olly kielégítők nem voltak, hogy 
ezekből az Orvosi Egyesület a’ beteg
ségről egy olly képet formálhassonma- 
gának, hogy reá vélekedését ’s a’ gyógy
módot meghatározhassa; szükségesnek 
tartotta azért Egyesületünk újra is köz
hírré tenni, hogy a’ betegesek nyava- 
lyájokat mindenkor egy orvos által íras
sák le ,  mellyet bizonyosan minden or
vos társunk egész készséggel is fog lse- 
lekedni; mert tsak az illy kimerítő be
tegség históriáját, mellyben egyszers
mind a’ használt gyógyszerek is meg
vannak említve, veheti E g y e s ü l e t ü n k  

fonlolás alá, ’s írhatja viszsza reá vé
lekedését.—  Kolozsvárt az E r d é l y i  Or
vosi Egyesületnek 1854 ben Május al- 
dik. tartatott gyűléséből.

Doctor Pa t ak y, f 
m. egyesületi Jegyz0,

A* Pénz folyamat'Június’ 25-dikán;
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Cenies Obligátzióji 99 
Az 1820-béli sorsosok: 205 V
Az 1821-béli hasonlók: . ‘ Űr 
Bétsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli- 

tzióji: 58 3 /8  fór. keltek, mind Conv.
Bank-Aktziák k e l t e k  1273 1 / 2  fór.tón
Conv. Pénzben.

ó’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315-)
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